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ZELEN1PIC

PRIPOVEDKA
Z lesorezi ilustriral E. JUSTIN

ralj Srecko je sklical veliko skupséino
i modrijarhov, da bi pod smrtno kaznijo
dognali, kak3na je in kje Zivi nezgodna

ptica, ki si je njegova héerka ne more
izbrisati iz spomina.

Stirideset dni in Stirideset no¢i so
modrijanci mozgovrtali ter ugibali, pa
si niso mogli ni¢ izmisliti. »Veli¢an-
stvo«, so naposled priznali, skruseno
kle€e na tleh in s Castitim elom bijod
v prah, »puhloglavei smo. Obesiti nas
daj. Nasa veda je beda. Ne yemo, kdo
je zelena ptica. Samo to si zdrznemo
slutiti, da je nemara ptica fena iz
Arabije«.

»Vstanite,« namigne kralj velikodu$no. »Odpustim vam in sem
zadovoljen z vaSo domnevo o ptici feni. Brez odloga vas pojde sedem
z bogatimi darovi h kraljici v Sabi. S seboj vzamete zadosti priprav,
da boste mogli loviti pti¢e. Fena mora gnezditi v sabejski dezeli in
odondod mi jo prinesite. Drugace vas zadene moj srd, ako tudi bi se
hoteli skriti globoko pod zemljo.«

In odrinili so v Arabijo najboljsi jezikoslovei, med njimi tudi
minister vnanjih poslov, iz katerega je tatarski kanovié tako rad
norce bril.

Ta kanovi¢ je poslal pismo svojemu odetu, ki je bil najglasovitejsi
¢arovnik one dobe, in ga poprasal, kaj je z zeleno ptico.

Kralji¢na je bolna &akala in pretakala toliko solz, da je na dan
pomocila nad 50 robcev. Pericam v palaéi je bilo to do sile nerodno,
in ker tacas niti najmogoénejSe osebe niso imele toliko rutic, kolikor
jih premoremo danes, jih je bilo treba venomer prati v potoku.

IIL.

Ena teh peric, srékana osebica, je 8la nekdaj proti veferu prat
solzne robce. Spotoma se je zacutila trudno in je sedla pod drevo.
Iz Zepa potegne pomaranco, da bi jo olupila in se pokrepéala z njo.
Kar se ji rumeni sadeZ izmuzne in se jame trkljati z izredno lahkoto
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bregu. Dekle stece za svojo pomaranco. A ¢&im bolj se je Zurila,
, urneje ji je pomaranéa uhajala. Dolgo je brezplodno begala za
Upehana se ustavi in, deprav kaj malo izkuSena po svetu, ma-
zasluti, da Zolti sadez ne more biti pravdanski. Kakor hitro pa

a, se je tudi pomaranéa nehala kotaliti. Ze jo je mislila za-
se pomaranéa pri¢ne vnovi¢ valiti. In to se je veckrat

mlada perica zapazi, da jo je zaletela no&, temma ko
0. Spreleti jo groza in spusti se v kréevit jok. Mrak se
osti, pomarance ni ved videti, pa tudi razvedeti se ni mogoce.
tava mladenka na slepo sreco, potrta, napol mrtva od gladu
kar zamigljajo v bliZzavi svetle lucke. Misle¢, da ima pred
ssto, zahvali Boga in nameri korake proti oni svetlini. Toda
zavzame, ko v kratkem kar sredi zarasle Sume naleti na vrata
‘palade, sli¢ne zlati Zerjavici. Napram tej zgradb1 se je zdel
ilja Srecka uborna koca.
ed vhodom ni ne straznika ne
, ki bi ji branil vniti. In
ki ni bila plaha, pa& pa na
edna in radogledna, pre-
potlej pa navzgor po Siro-
oSnem stopniséu od lika-
Nato se spusti skozi
in okusne dvorane, da si ni
sth misliti, pa Se zmeraj
. Dvorane so bile raz:
g imi zlatimi svetilj-
. diSavno olje pa je sirilo
) vonjavo.
se je tudoma ¢udila, kar jo
v nosu duh slastnih in soé-
a ta nadin dospe v kuhinjo.
a spaka!l Ne glavnega ku-
sokadev, ne pomivacic ni nikjer na spregled. Vse je bilo
Vendar ogenj je gorel, pe¢ je bila polna ponvie, kozic
Nasa pustolovka dvigne pokrov s kastrole ter uzre v njej
ije 3¢ drugo in vidi merjaséevo glavo brez kosti,
0s fazanovim oprsjem in gomoljikami. Skratka, zapazila je
poslastice, ki prihajajo na mizo carjem in cesarjem
rim papeZem; nekatere jestvine so bile tako odli¢ne, da
proti njim kraljevski in kneZevski zakuski zdeli borni kakor
k ali jetmencek.

.

uSena ob tem, kar je videla in duhala, je malcica pograbila
in odloéno stopila proti merjaievi glavi. Ko si je hotela
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koséek odrezati, je dobila kre po roki. Hkrati pa je zaGula glas ne-
vidne osebe, in sicer tako blizu, da je zadutila dih na licu:

»Proé!... to je za mojega gospoda princa.«

Tedaj krene proti glavaticam, meneé, da so manj kneZevsko jelo.
Toda nevidna dlan jo je zopet kaznovala za njeno predrznost in ta-
jinstveni glas je dejal:

»Stran!... to je za mojega gospoda princa.«

Slednji¢ ho&e pokusiti tretjo, Eetrto in peto jed, vendar vsako:
krat se ji pripeti isto. Zato se rada ali nerada sprijazni z mislijo na
post in odide nejevoljna iz kuhinje.

Na novo se jame $etati po sobanah,
koder vlada Se vedno ista skrivnostna
tiSina in najgloblii molk. Take dospe
v prezalo ¢umnato, kjer so le dve ali tri
svetilnice, postavljene v alabastrove
zare, lile nejasno in nasladno sijajino,
ki je mikavno vabila na pocitek in spa-
nje. V pregradku je stala tako prileZna
in mehka postelja, da se naSa perica,
trudna in upehana, ni mogla upirati skus-
njavi. Sede na stranico, da bi se zleknila
po udobnem -leZis¢u. Kar zaluti skelet
zbodljaj na onem delu Zivota, s katerim
se je dotaknila odrca, in vnovi¢ ji za-
doni na uho svarilni glas:

»Poberi se!... to je za mojega gospoda princa.«

Povedati ni treba, da se je zaspanka prestrasila in se odrekla
pocivanju, kakor se je poprej odpovedala vederji. Da bi pozabila na
lakot in dremavico, je pricela prestevati, koliko oprave je v spalnici.
V svoji radoznalosti je celo privzdignila zastore in preproge.

Za eno zaveso je odkrila li¢na vratca iz sandalovine, obite z bi-
serno matico. Nalahno pritisne na kljuko in stopi na zavojnate stop:
nice iz belega marmora. Po njih pride v nekak rastlinjak, kjer so klile
in dile dehtele, neobitajne cvetlice. Na sredi pa je stala neizmerna
banja iz enega samega prosojnega topaza. Iz sredine je brizgal kvisku
velikanski curek odiSavljene vode, ki se je izpreminjala v mavriénih
odtenkih. Prizor je bil veli¢asten, to si lahko mislis. Kaplje so $tropo=
tale s tako ubranostjo nazaj v kotlino, da se ti je zdelo, kakor bi
svirale najneznejso Mozartovo popevko. (Dslje prih)

1
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LETALEC Z OSMEGA LETALA:

Cudovita dogodivséina zraénega borca.

iznenada vprasal prijatelj Peter. Ko sem mu izjavil,
da ne kanim ni¢ posebnega, me je povabil prijazno:

4 aj bo3 delal jutri popoldne?« me je nekega dne

‘é »Pridi torej letalise j s

j na letaliS¢e. Izvajal bom letalske umet-

nije, ki te bodo zanimale. Jutri popoldne ob dveh

\ bom namre¢ igral za film Letalskega drustva. Pred-
stavljal bom napadada, ki ga njegov tovari$ odbije

- in pahne iz letala. Med borbo bova obletena v
usnjata letalska suknji¢a z zaprtimi padali na hrbtu. Pri padcu na
tla z velike viSine bom odpel suknji¢ in razstrl svoje padalo.«

Receno — storjeno.

Toéno ob dogovorjenem ¢asu se je vzdignilo v zrak osem letal.
V prvem so sedeli na§ glasoviti letalec Peter, njegov protivnik in
pilot. Za njim so se dvignila Stiri letala s kino-pripravami, Sesto sta
vodila dva ravnatelja Letalskega drustva, sedmo neki zasebni foto:
graf, a v osmem sva sedela jaz in mlad uradnik letaliSnega urada.

Kakih dvajset minut smo se zgolj dvigali, kajti glavni ravnatelj
je odredil, da Peter ne sme priceti borbe, dokler ne doseZemo vsaj
dva tiso¢ metrov visine.

Drug za drugim smo pluli po zrani viSavi. Ker sem nameraval
borbo zgolj opazovati, sem se zasukal z letalom iznad obmodja sli-
karskih priprav.

Po napetem pri¢akovanju je dal naposled ravnatelj znamenje za
pricetek borbe, zamahav§i s pisano zastavo. Zraéni pustolovec in
njegov protivnik sta se brez obotavljanja dvignila s sedeZev in se
pricela poditi po letalu. Fotografske omarice so zaSkrebljale; gledali
smo filmske posnematelje, ki so stoje odvijali film, meter za metrom,
kakih trideset metrov pod nami.

Zdajci je protivnik nagnal Petra do roba zgornjega krila in raz-
vila se je resna borba. Po prvem udarcu z obeh strani je odfréala
Petru ¢elada z glave. Odletela je v trenutku preko krova in zafrfotala
proti zemlji. Nato je zadal Peter protivniku krasen sunek v brado,
da je moZakar za hip omahnil, kakor da bi ga hotelo krilo radi pre:
hudega pritiska vetra otresti s sebe. Sledil je udarec za udarcem in
mozanca sta se drevila in spenjala po letalu liki veverici po visokem
drevesu.

Ali — joj nesrede!

Zdrznil sem se, ko sem bistro pogledal podse. Protivnik je pri-
solil Petru tako bunko na levo lice, da je ta onemogel strmoglavil s
krila. ZaSumotal je po zraku v zapetem suknjitu in z zamotanim
padalom na hrbtu.



38

Brez diha sem gledal, kako moZ pada in pada ter se s suknji¢em
in padalom vred prevrada po zrainem prostoru. Nazadnje sem raz:
bral zgolj Se nejasno pego, na kar sem se ozrl drugam, da ne bi videl
zalostnega prizora, ko bo telebnil moj dragi prijatelj liki izpodnebnik
na tla. Ko sem na novo uprl o&i na usodno mesto pod seboj, nisem
videl na letalis¢u drugega ko vrvenje ljudi, podobno gomazenju drob-
nih, érnih mravelj po mravljiséu.

»Peter je mrtev,« sem bolno vzkliknil svojemu sopotniku.

»Da, ubogi moj Peter; dovrsil je —« je odvrnil uradnik. »Zaprl
sem ofi, da ne bi videl nesre¢nikovega konca.«

Nato smo se zadeli krozé
spuséati proti zemlji. Sukali
smo se nekaj Casa nad leta-
lis¢em in naposled pristali
kakih dve sto metrov od me-
sta, kamor so se zgrnile ra-
dovedne mnozice okoli zraé:
nega pustolovca liki jate
samogoltnih ptic okoli mrho-
vine. Z gnusom sem se ozrl
na tiste ljudi.

Zlezel sem iz letala, vzel
s seboj velik pokrivaé, da bi
pokril z njim Petrovo truplo,
in se prerival skozi gneco.
Ko sem dospel do sredine
mnozice, me je kakor strela .
iz jasnega neba presenetil
znani glas: »Evo me, stari
moj znanecl« Bil je Peter.
Prvi hip se nisem zavedel, ali
je to on ali samo njegov duh,
ki se je prikazal z drugega
sveta. Toda nisem se motil.
Stal je pred menoj Ziv, brez praske na telesu, miren in pokojen, kakor
da je pravkar stopil iz letala po &isto vsakdanji zraéni voZnji.

»Ali, Peterl« sem vzkliknil v zadregi. »Kako si priSel Ziv na tla?
Gledal sem, kako si padal in sem bil preprian, da si se ubill«

_ Povedel me je v stran in pozneje pripovedoval v letaliSnem uradu
pred mnogobrojnimi ¢asnikarji, letalifkimi uradniki in predstavitelji
kinematografa:

»Sredi borbe mi je zadal protivnik tak udarec po &eljusti, da sem
za trenutek izgubil zavest. Nenadoma pa sem zadutil, da padam
navzdol. Imel sem ba$ tak obéutek kakor &lovek, ki se mu sanja, da
pada. Letel sem z glavo naprej in hipna sprememba zraénega pritiska
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me je opominjala na brezupni polozaj. Grozno je Sumelo za
al sem, da padam kakor kamen proti zemlji v propast.
vse podrobnosti zemeljskega povr3ja — oddaljeno
0, morje, letaliS¢e in vse.
sk je bil tako hud, da se mi je zdelo, da mi bo potila
Tezko sem &akal, da me padec na tla resi blaznih
i, Hkrati sem sprevidel, da bi si mogel zgolj na ta nadin
&e si odpnem usnjati suknji¢ in raztrem padalo. Pri
trgati zapono pri vratu in gumbe. Toda to mi ni $lo
i zracni pritisk mi je vzel moéi. Seveda je vse to tra-
d.
1 se lotil odpenjanja gumbov na navaden nadin. Imel
prisotnosti duha, da sem najprej odpel spodnje
odpel najprej zgornje gumbe, bi me zamotal veter
dno, da bi povsem izgubil moZnost nadaljnjega rese-
odpel zadnji gumb na suknji¢u, se je nekaj pretrgalo
ter mi je treskoma potegnil suknji¢ s telesa.
r sem padal navzdol. Zdaj mi je bilo padalo edina
al sem se silno, da se sprio silovitega sunka ne bi pre-
bi ga razprostrl. Potegnil sem za obro¢ z vso moéjo,
v meni. Zdajci je omot busil vsaksebi. Drzalo se mi je
noge, a streha se je odprla z glasnim treskom, ko da bi
iskoma sem se postavil pokonci s tako silo, da bi mi skoro
Mislil sem, da se bo padalo pretrgalo na drobne kose,
vzdrzalo. Prva misel mi je sedaj Sinila k odprtini v
padala imajo namre¢ na vrhu avtomatsko odprtinico
kom, ki se takoj, ¢e je zraéni pritisk v padalu prevelik,
padalu za vetrilo. Kadar se padanje ublaZi, se odprtina
bi zapre, da zaustavlja padanje. Ozrl sem se navzgor in
epaséenje opazil, da je zev Siroma odprta. Nova nevar:
mislil nanjo!
m strahu sem pogledal podse — bil sem komaj Se kakih
trov nad zemljo. Na novo sem se ozrl v odprtino. Bila je
odprta. Ali, hvala Bogu, v tem trenutku se je zaprla. Brzina
e je zmanjSala na kakih deset kilometrov na uro in prej,
morem povedati, sem bil na tleh. Napravil sem z odprtim
ak naprej, a potem sem se onesvestili — padec z nad
metrov viSine je bil prehud za moje srce. Prvo, kar sem
je bil moj sopotnik, ki je stal poleg mene in mi mo¢cil
hladno vodo.«
tem je Peter kondal svojo dogodivitino.
dva meseca sem ga srecal na ulici. »Hoj, Petre,« sem vzklik-
pocenjas sedaj? Ze dolgo ¢asa te nisem videl na letali§éu.«
je odvrnil, »in me tudi ne bos ved. Nikoli ved!«
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JULI] NARDIN:

Ali tece voda sama od sebe po zidu navzgor?

eko jutro se je primuzal k meni najmlajsi sosed.

»Prosim, gospod, ali je res, da tefe voda tudi
navzgor 2«

»Seveda, kamor jo potiskas ali vsrkava$.«

»Janez je pravil, da tefe sama po zidu iz tal, da
je zato v pritli¢ju vlaZno.«

Decek je na tak nalin upiral v mene svoje zve:
dave oCi, da ga nisem mogel kar tako odpraviti.
Povabil sem ga s seboj v delavnico. Ko je vstopil, je na Siroko odprl
o¢i in bi mi bil stavil brez Stevila vprasanj, da ga ni pritegnila vodo-
vodna pipa. Bil je Zejen. Natodil si je in tako hlastno poziral, da se
je ves polil.

»No, kam tefe voda?« sem se mu smejal.

»Na tla?« »Ves§ zakaj?« »Ker pada.«

»Zemlja jo priteguje z nevidnimi rokami, in sicer tem jace, ¢im
ved je je. Ako bi zemlja ne imela teh rok, bi ostala voda na mestu,
kjer bi jo izlil. Obvisela bi v zraku in se zaokrozila v lepo prozorno
kroglo.«

»V kroglo? Zakaj?

»Ker se napravi na povriju prav tenka kozica. Ta se skuSa kréiti,
kakor napet mehur iz proZevine ali kavéuka.«

»Kako pa vi vesto to?«

»Tako, kakor bo§ tudi
ti kmalu zvedel, ¢e se ti bo
) zljubiloe.

/////// »Res?« Od veselja je
/ zatel ploskati.

// / 4 Ods¢ipnil sem pol metra
dolg kos tanke Zelezne Zice,
jo obdrgnil s parafinom, da
se je nekoliko omastila, in jo
zvil v ravno spiralo. Konec
na sredi svitka sem upognil
pravokotno na spiralno ravnino, da je sluZil za ro¢aj. Potem sem vzel
siroko stekleno skledo, katero sem napolnil do vrha z vodo.

»Ali plava Zelezo na vodi?« sem ga vpraSal.

»Ne,« se je mosko odrezal.

»Tedaj se mora ta zavojica ali spirala potopiti, ce jo polozim na
vodo, kakor jo tudi hofem.«

»Seveda,« je bil zopet kratki odgovor, ki ni kazal nobenega
dvoma.
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dno, ni res? Poglej natan¢neje povr§je vode. Vidis, da je
vdrto, kjer se ¥ica dotika kapljevine? Ali ni to znak, da lezi
ki kozi? Koliko ta nese, spoznas, ako jo polagoma bolj in bolj

si je ogledal od vseh strani in se prepri¢al, da ni nikjer
kakor je mislil v prvem trenutku. Spoznal je tudi, da ima
enica (kozica) le doloéeno trdnost in da zato prenese samo
menitev. Ko je postal tovor prevelik, se je vse potopilo.
je reSeval predmete in jih susil. Medtem sem ga iznena-
Napravil sem jih v naglici tudi iz Zice. Najmanjsi udar
1, da so zdréale od enega konca sklede do drugega. Za-

i Ze vem, zakaj ne utonejo
pod njihovimi nogami se \
tine. Zivalce polzijo tedaj po
in ne po vodi. Ali ne bi mogli
, vsaj na takSnih saneh?«
| prijateljéek! mi smo pretezki \
ga. Ce pride$ Se kdaj sem, .

pravil majhen raéun, da spozna$, koliko Zice bi rabili samo
sani, ki bi nas lahko nosile. Sedaj pa ti hofem pokazati Se
«

par cevi razliéne Sirine in jih drzal pokonci nad vodo.
se zgodi, ko se dotaknem vode s spodnjimi konci teh
karonov.«

al je, kakor da ima opraviti s sleparjem.

vidite, da tede voda res sama navzgor. Le $pasno je, da se
v ozjih ceveh vise nego v SirSih.«

ei ti cem Se oZje, po katerih bo zlezla tekolina Se viSe.«
sem gorivec, Modri plamen, v katerem sem drZal Siroko
glo porumenel. Steklo je zaZarelo in se vedno bolj megilo.
1i je zdelo zadosti mehko, sem odmaknil cev iz plamena in
nategnil v prav dolgo nit. Mojemu gostu se je imenitno zdelo,
e steklo kakor ptigji 11m Pa ni hotel verjeti, da je ta nit
votla.

napni dobro svoje o¢i in videl bo3, kako se bo voda dvigala

je Se prej nego jaz. Nacuditi se ni mogel, da je kaj takega
‘Tekoéina je pocasi lezla kvisku. Mirno je lahko zasledoval
visini kakih dveh decimetrov se je ustavila.
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»Ne gre veé, ne more ved. In ¢e bi odlomili cev niZe kakor stoji
voda, kajne, bi ta tekla ven?«

»Moti§ se. Vedeti moras, da vodo vletejo delci stekla s svojimi
kratkimi, a moénimi rokami. Ce te delce odstrani$, ne morejo ved
vledi. Niti kapljica ne bo iztekla.«

Seveda, moral sem odlomiti cev, kakor je Zelel, da se je preprical
o resni¢nosti moje trditve.

»Veste, gospod, tega ne
razumem prav Cisto nié. Mi-
slite, da bom to kdaj razu=
mel?«

»Ce bo$ le hotel. Za se-
daj znaj, da je omet ves pre=
prezen s finimi kanali, ki se
obnasajo kakor ta lasna cev.
Kakor po tej, se dviga voda tudi po njih tem viSe, &¢im 0Zji so. Visina,
ki jo doseze voda po zidu, je odvisna tedaj od Sirine njegovih brez-
Stevilnih rovov. V pritli¢ju je vlaZno, ker je tam zid najbliZji mokrim
tlom. Pa ni samo omet tak, tudi opeka in celo tisti lepi, beli kvadri, iz
katerih je sestavljen Napoleonov spomenik, so tako luknjitavi. Le
vrzi koscek takega kamna v vodo, pa bo$ videl, kako bo ta izstiskala
zrak iz njegac.

Nisem se utegnil baviti dalje s tem novim udencem, ker me je
zvonec klical k drugim.

Uéenjacek.
Kaksno je najlepse petje?
— To paé zabje je reglianje. —
Kaksno je najlepse cuetje?
— To gotovo tulipan je. —
Kaksno je najslajSe vino?
— To se ve — dolenjski cvicek. —
Kaksno mi poznas wisino?
— Ok, na pasi krtov gricek. —
Katero je najgloblie morje?
— To bo luza sredi ceste. —
Kaj najvedji umotvor je?
— Kadar mati speée preste.

Vera Albrechtova.
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Veseli dan.

dan je bil vesel, zabaven dan.

trku so se vsi odpravljali na delo.

so se z bliznjega drevesa, kjer so bile kodice sosedov,
ivi kriki. Odrasli in mali $impanzi so se strahoma raz-
vsi preplaseni. Nekateri so popadali celo na zemljo. Kriz

'y'ogledal proti njim in prebledel.
« je zakrial na nas.

jezen, ker se je zalel tol¢i s pestmi po prsih. Odmevalo je
[ h udarcev.

smo, pa Se nismo vedeli zakaj. Naposled se me je lotila

sem in se ozrla. $
e¢o naSo tropico se je podilo nekaj zelo zabavnega.
0 je z veje na vejo, oprijemajo¢ se visetih lijan, kri¢alo in

> vem, kako bi se bila koncala ta gonja, ¢e ne bi bilo atka.
imah se je ustavil, poklical ostale brambovce in zavpil:

loramo se braniti. . Dal;e beZati ne moremo... Na kraju
 smo. Ze vidim reko
s0 obstali. Odrasli sxmpanzizsamci so se zrinili na &elo. Grozno
i in se tolkli po prsih. O¢i so se jim besno bleséale. Atek in
Kir sta kazala ostre zobe.
aj je to, mar me niste spoznali?« se je zasliSal vesel glas. »Jaz
P«
| »Stojl« je odgovoril atek. »Obstani v daljavi in govoril«
- »Ha, ha, hal« se je smejalo nekaj, blizajo¢ se nam. »Pravim, da
m Ori-Ori, sin postavnega U-Ha in dobre Fo.. .«

x



Vsi so moléali. Zopet se je oglasil atek:

»0rizOri je bil v mladosti ujet... Crni ljudje so ga ugrabili.. .«

»Vralam se iz ujetniStva, ha! hal« je odgovoril Ori-Ori, preska-
kujoé kvisku Strleo vejo. »Prodali so me bili lajnarjul«

»Kaj je to — lajnar?« so se razlegli zacudeni glasovi.

»Star ¢lovek v raztrgani obleki. Gode na 8katlo, ki ima rodico. ..
Stari moz me je nautil raznih umetnosti. Poglejtel«

OrizOri se je prekopicnil, hodil po rokah, potem je stisnil ustni in
zazvizgal skozi zobe. Zadrgetali smo vsi. Bo;eca Kizki je omedlela in
zdrknila z veje.

Ori-Ori je krical na vse grlo.

»Stari moZ me je nauéil nositi oblekol«

. Ori-Ori je stopil na debelo vejo. Hotel se je pokazati v vsej svoji
velikosti.

Ostrmeli smo. Zgoraj je imel nekaj rumenega, niZze nekaj rdecega,
prav spodaj nekaj modrega kot nebo.

»To se imenuje — klobuk!« je zaklical in vzel rumeno z glave.
»To — rdefa suknjica, a to modro — hlagice. Zelo lepa oblekca,
kajne?«

Po teh besedah je strgal vse raz sebe. Sedaj Sele smo spoznali
OrizOrija.

Bil je navaden Simpanz. Le na glavi je imel Ze prav malo las. Bela
koza se je svetila skozi redke dlake.

OrizOri se je poklepal po glavi in zamrmral:

»PleSo dobivam. . .«

Vsa nasa tropica je obkolila priSleca. Dolgo je pripovedoval o
svojem potepanju in o ¢udnih prigodah. Malo sem razumela, pa tudi
drugi Simpanzi niso dosti razumeli.
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Le eden, Ze stari Nigu-Ngu, je pazljivo poslusal in mrmral:

»Videl sem to... Videl. Ali se spominja8, tetka Hara-Ua?«

Nam otrokom in mladim Simpanzom se je Ori-Ori takoj priljubil.

Preimenovali smo ga v »stricka«.

Ori-Ori je to opazil. Prekopicnil se je, zabavno skremZil obraz in
godel na vso okolico:

»Ha, ha, hal«

Popadali smo od smeha.

Ves dan nas je zabaval »strieke.

Zveter je zacel graditi koCico zase. Vsi smo mu drage volje po-
magali.

Se en veseli dan.

Odkar je priSel »striceke, se je Zivljenje v-naselbini izpremenilo.
Veselje je zavladalo povsod. OrizOri je delal skupaj z drugimi sameci.
Hodil je na daljSe pohode. Zna$al je banane, pomarance in korenike
manjoka. Vodil je ves narod na napajalis¢e. Ponoéi je strazil, viseé
na veji.

Ori-Ori je vse delal veselo. Se celo ponodi, ko je strazil, je nekaj
godel pod nosom in se tiho smejal. Sam s seboj.

»Stricek« me je vzljubil. Pravi, da sem — »najbolj prebrisana«.

Zacgel me je uéiti svojih umetnosti... Smejeva se oba.

Moj atek Rru je vodja vsega naroda. :

Pred njim je vladal dedek — sivi, betezni Bo-Bo. Sedaj dedek
ne more ved. Ne vidi, ne sli$i dobro in Sepa.

Atek je dejal »strickuc, naj odvrZe svojo obleko. .

Ori-Ori ni ni¢ odgovoril, le z glavo je pokimal in tiho zaZvizgal.

Atek vé, da se vsi bojé »stricka«, ¢e se oblete in zazvoncklja z
zvon&ki svoje suknjice.

Se celo atek, vodja in branitelj naselbine, se tedaj boji »stricka«.

Dasi je Ori-Ori pokimal z glavo, vendar ni odvrgel obleke. Skril
jo je v duplini suhega drevesa baobaba.

Ko je bil s tem gotov, je pomeziknil z enim odesom, spaéil obraz
in presunljivo zazvizgal.

Odgovorile so mu s krikom zelene in sive papige. Prileteli so v
solncu se izpreminjajoci visnjevi drozdi. Hoteli so izvedeti, kdo je
tako lepo zazvizgal.

Zdaj znam Ze hoditi na rokah s kvisku dvignjenimi nogami. Fo
ie zelo zabavno!

Hodet na rokah sem se danes priblizala kotici Ki-Ki. Ta je po=
gledala iz gnezda in v strahu poskocila; Tako je treitila z glavo v
streho, da je prebila veje.

Dolgo smo vlekli Ki-Ki ven. Sama se ni mogla izmotati.

Znam tudi kozolce preobragati in se zibati na visedih pogankih
lijan.
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To je vesela zabava! Kar srce mi prestane biti in kar sape ne
morem uloviti!

Zato pa, e se dobro zazenem, lahko presko¢im z drevesa na
drevo.

Toraj letim kakor ptic.

»Cemu uéis tega malo Ket?« je vprasala mamica »strickac.

»Naj se le uéil« je odgovoril. »V Zivljenju ji lahko vse koristi . . .«

Nisem razumela teh besed.

Mamica tudi ni ni¢ razumela.

»Stri¢ek« je to opazil in je veselo Zvizgal. (Dalie))

—0Z—:

V stepi...

ev ¢tloveka zelo poredkoma napade. Zdi se, da ga
zravnana pojava moZa navdaja s strahom in spo:
Stovanjem. V Sudanu, afriki pokrajini med vroco
pustinjo Saharo in krokodilov polno reko Kongo,
kjer se lev pojavlja zelo pogosto, ni znan noben
primer, da bi napadel in raztrgal ¢loveka. Tam pade
veé ljudi pod zobmi krokodilov in hijen kakor pa
pod kremplji leva. Drugade je v Juzni Afriki; tam
ne mine skoro dan, da se ne bi zamorci zatekali k naseljencem, prosit
pomodéi proti tej veliki krvolo¢ni matki. Toda, kakor pravijo razisko-
“valci Afrike, so domadini ve&idel sami krivi, &e jih napade kralj
pustinje. Pri neprestanih bojih, ki jih bojujejo posamezna plemena
med seboj, se v&asih zgodi, da obleZi sredi stepe ¢&lovek, zavratno
napaden in usmréen od svojih sovraZznikov. Ce pride lev ponoéi k
takemu truplu, ki je $e sveze, potem si gotovo ne bo iskal hrane
drugje, da bi si potolazil svoj glad. Ce je pa Ze enkrat okusil ¢lovesko
meso, mu daje prednost pred vsakim drugim in postane tako, kakor
se izrazajo zamorci, »Clovekojedec«. Prevladuje pa mnenje, da so
takim napadom bolj izpostavljeni temnopolti zamorci kot pa belo-
kozci. Lev, ki vse Zivali, katere je napadel, pobije na tla, ne usmrti
takoj ¢loveka, ki ga ima v krempljih, temve¢ mu 3ele pozneje, ko je
Ze ves razmesarjen, med stra3anskim rjovenjem zada smrtni udarec
s-$apo na prsa.

Lovece, ki je lovil leve s prebivalci vasice Mabotsa v Vzhodni
Afriki, pripoveduje sledee: »Nahajal sem se poleg uditelja — doma-
¢ina z imenom Mebalve, ko sem opazil v svoji neposrednji bliZini leva,
ki je izleknjen lezal na kupu skal in brezbrizno gledal okrog sebe.
Mebalve je takoj sprozil pusko; toda krogla je zadela samo skalo pod
njegovim truplom. Lev je ugriznil v zadeto skalnato mesto kot pes
v palico, ki jo vrZe$ vanj. Potem je odsko¢il, pretrgal sklenjen krog
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gonjacev in izginil v brezkonéni stepi. Ko smo zbrali preplaSene go-
njade in vpostavili red, smo videli zopet dva leva, ki sta pa prav tako
‘neposkodovana usla. Nato smo se, navelitani brezuspeSnega lova,
kajti veCerilo se je Ze, obrnili proti vasi. Med potjo sem videl zopet
gega leva na skalnati viSini, pred katero je rastel precej visok
grm. Ker sem bil oddaljen okoli 20 metrov, sem pomeril na njegovo telo
‘in izstrelil naboja iz obeh cevi. »Zadet jel« so zavpili moji ljudje in
odhiteli k njemu. Videl sem izza grma samo zavit levov koSat rep
in sem zaklical: »Podakajte, da nabaSem pusko!« Ko nabijem oroZje,
sliSim krik in vidim, kako se lev v vsej svoji mogoénosti pripravlja,
‘da sko¢i name. Bil sem prepodasen, da bi Se enkrat streljal, a lev je
bil urnejsi. V skoku je zagrabil mojo ramo in oba sva padla na tla.

Grozno rente¢ me je stresal, kot stresa pessprepelicar ujeto pod:
~ gano. To stresanje me je tako omamilo, da nisem ¢util ne boleéin ne
strahu, Ceravno sem se vsega, kar se je godilo z menoj, popolnoma
- zavedal. Sku3al sem se otresti svojega bremena in opazil sem, da je
levov pogled uprt v Mebalvija, ki je hotel streljati na njega. Njegova
puska pa je odpovedala. Lev me je pustil in se lotil njega, zgrabivsi
ga za nogo. Eden mojih spremljevalcev, ki sem mu neko& pri lovu
na krokodile resil Zivljenje, je skuSal zabosti leva s sulico. Kralj
dZungle pa je takoj izpustil Mebalvija in se vrgel na onega. Toda v
tem trenutku sta krogli, ki sem jih malo prej izprozil vanj, izvrSili
svojo dolZznost. Lev je padel mrtev na tla. Ves ta dogodek je trajal
komaj par minut. Zver je pregrizla kost gornjega dela moje roke, da
je krvavela iz enajstih ran, ki so bile videti kot luknje krogel iz puskine
- cevi. Po ozdravljenju mi je ostala roka kriva. Oba moja bojna tova-
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riSa sta trpela’ velike bole¢ine in uéiteljeve rane so se po enem letu
nanovo odprle.-Revez je Sele po nekaj letih popolnoma ozdravel!

Skoraj vsi zanesljivi opazovalci trdijo, da se lev zboji ¢loveka in
da se niti potem, ko se je ze pripravil na skok, ne upa sko¢iti, ¢e ga .
¢lovek nepremi¢no gleda v oéi. Ce ni Zze prej enkrat poskusil borbo
s &lovekom, se ga boji; mirno drzanje in pogumen pogled je Ze resil
zivljenje marsikomu, ko se je znaSel v tako neprijetnem poloZaju.
Ce sreéamo leva, postoji najprvo par trenutkov, da si ogleda ¢loveka,
nato se pocasi korakajo¢ obrne, pogleda parkrat strahopetno nazaj
in pri¢ne tedi, kot bi ga gnal veter. Drugale pa je seveda, Ce se je
ze lev boril s ¢lovekom ali ée je zelo laden. Takrat ne pozna straho-
petnosti in ne usmiljenja. Gorje tistemu, ki se sre¢a z njim! Z enim
samim udarcem ga podere na tla.

Na vsak nalin torej prav ni¢ ne pomaga, ¢e beZimo pred njim,
ker nas pa¢ takoj ujame. Pripovedujejo namreé, da je ujel celd
pogumne lovee, ki so jahali na izvrstnih in zanesljivih konjih. Kdor
ima pri srecanju s kraljem Zivali tako pogumno srce, da mirno ob=
stane na mestu, tega lev ne napade zlepa. Toda za tako korajzo je
treba hladno kri in neustraSen pogum, ki je pa seveda lasten le
malokomu.

e
DAVORINOV :
Marko in Earovnice s émega jezera.
(Pravljica.)

Kako se je tista dezela imenovala, ne vem. Bila pa je — kakor
pravijo — lepa in slikovita, polna srebrnih in ¢rnih jezer, pa globokih,
temnozelenih dolin. Eno od teh jezer se je imenovalo kar Crno jezero,
prebivalci visokih in temnih gora, ki so se dvigale nad jezersko gla-
dino in so bile véasih prav do vznoZja pokrite s snegom, pa so mu
rekli po domade Jezero $kratljev. Zakaj na njegovih bregovih so se
precesto pojavljali Skratlji in poredni, nadleZni pritlikavei. Kaj radi
so motili in drazili popotnike, ki so sluéajno potovali po tisti dolini.
Najrajsi pa so jih meni ni¢ tebi ni¢ sunili v jezero, kjer so jih pustili
potem Cofotati in gagati in jih niso prej potegnili na breg, dokler
uboge Zrtve od utrujenosti niso omagale.

Nekega dne, bilo je Se zgodaj v jutro, je korakal po poti na bregu
jezera mlad Student, Marko po imenu, v bliZnje mesto v Solo. Pre-
misljeval je to in ono in koval naérte za svojo bododnost. Kmalu je
imel dovrsiti Se zadnje izpite na tamo$nji visoki $oli, potem si bo
labko sam sluzil kruh, sam skrbel zase in Se siroma3nim starSem bo
pomagal, ko ne bodo ve¢ zmogli dela. Ej, to bodo lepi dnevi; za ves
trud in za vse sedanje skrbi in napore bo bogato poplatan. Takole je
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al in tehtal, ko ga je nenadoma obstopilo celo krdelo ¢udnih
ickov, ki so bili kaj nenavadnih postav in so nosili neverjetno
aste in Siroke obleke. Takoj so zaplesali okrog njega uren ples in
li nanj:

»Marko, Marko, pojdi z nami v nase jezerol«

" In ne da bi poéakali, da bi jim mladi popotnik kaj odgovoril,
o ga priceli vledi in cukati za suknji¢, za noge in za roke. Nekaj ¢asa
ih je uspe$no branil in se jih na vso mo¢ otepal, konéno se jim
e le moral vdati in stopiti z njimi k vodi.

»Pojdi, pojdi, Marko,« so ponavljali, »pojdi z nami v jezero, nase

ymovanje je ¢udovito lepol«

Student se jim Ze ni mogel
upirati, e je bil skoro ves
jen nad vodno povrsino, zdaj
j bo padel v jezero — revéek
gubljeni — kar se Skratlji nepri-
ikovano kot roj nadleZznih muh
razbeZe na vse strani in izginejo
v jezeru.

Kdo jih je vendar tako pognal
v beg in s tem reSil Marka? Na
i mah $tudent ni videl nikogar,
naj si je Se tako napenjal ofi
n se oziral krog sebe na vse Stiri
strani. Kmalu pa je prav v bliZini
opazil tri jako stare Zene, ki so
bile ¢arovnice in straSanske so-
- vraZnice vodnih Skratov. Prisle so
bile mimo po poti in opazile fanta
sredi med plesoc¢imi mozicki. Ugajala jim je njegova postava, pa tudi
odi in nakodrani lasje so jim bili veg, zato so se podvizale in ga re-
Sile krutih pritlikavcev. .

»Hvala, lepa hvala, dobre gospe,« jim je dejal Marko, »da ste
me otele iz rok teh okrutnih palékov. Toda... zakaj so se pa tako
- naglo pobrali odtod?«

»Me smo Carovnice s Crnega jezera,« mu je odvrnila najstarejsa.

- »Ves, tesle vraZje mozicke pa sovrazimo bolj kot $¢urka v moéniku.
Bhhh, kako so nam zoperni! Samo hudobne nakane jim roje po moZga-
nih, zato se nas tako salamensko boje, ti pritlikavi nepridipravi!...
Zdaj pa le pojdi z nami v naSo votlino tam:le pod hribom, v veéni -
senci. Dale ti bomo neko tako re¢, da bos v bodoée z njo lahko pregnal
in unicil vse, ki ti bodo menili Skodovati.«

Marko je seveda rad Sel z njimi.

Prva copernica mu je dala zacarano sekiro.
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»Ta sekira,« mu je rekla, »se ti bo na najmanjsi poziv odzvala
vedno in povsod, da je le ne bodo ovirale nepremostljive zapreke,
kar se tudi utegne pripetiti. Zadostovalo bo, &e jo bos poklical:

»Sekira s Crnega jezera, pridi k menil«

Druga ¢arovnica pa mu je dejala:

»Tu ima$ Zelezen prstan, ki te bo v trenutku prenesel, kamor se
bo$ namenil, kamorkoli bo$ hotel.«

Konéno mu je tretja stara Zena podarila plasé iz fine volne,
olepSan s srebrnimi vezeninami.

»Ta plast« je razlozila, »ti bo podelil, kadar ga bo$ ogrnil,
nepremagljivo mod.«

Marko se je toplo zahvalil ¢arodejkam, da so ga velikodu$no
redile iz pretefe nevarnosti in mu povrh naklonile 3e tolikanj drago:=
cenih daril.

»Pazi, pazi,« so mu Se narodile, »da ne bos§ nikdar nikomur razodel
in razkril moéi te sekire, tega prstana in tega plaséa... No, kaj bos
pa naredil sedaj? Kam se bo$ nameril? Kam bo$ krenil?«

»V mesto pojdem, da bom tam dovrsil $tudije.«

»V mesto? Studirat? Kaj pa ti je treba 5tudij? BeZi no! Bodi
vendar pameten, zdaj ko ima$ tako mod!.. .«

Marko se je poslovil in od3el. Dolga pot je Se lezala pred njim,
veé ur hoda do mesta. Toda kaj je to moglo ovirati srenega
Marka? Nataknil je &arodejni Zelezni prstan na mezinec leve roke,
ga trikrat pocasi zavrtel in...in... Ze je stal na Glavnem trgu tistega
mesta, kamor je bil namenjen. Pred njim se je dvigal visoko v nebo
Castitljiv star zvonik mestne cerkve, za hrbtom so se mu pred ponosno
obéinsko hiSo nabirale cele grute ljudi, ki so bas posluSali mestnega
biri¢azoklicevalca, brkatega mozZa z bobnom, ki je razglaseval zbra-
nemu obé&instvu, da krvoloéni zupan Trduh, kruti sosed, z dobro
oboroZeno vojsko grozi mirnim prebivalcem tega mesta in da se zdaj
vsem skupaj, $e mestnim ocetom, poSteno hlatke tresejo. Joj, joj,
kaj bo, &e obginski poglavar ne najde moZa, ki bo kakSno okroglo
zagodel prevzetnemu Zupanu Trduhu...

Naj Marko ni dolgo premisljeval. Pogumno je stopicnil pred sta=
rega biri¢a in mu zatrobental v gluha uSesa samo tole:

»E, slisite, kaj bi e dalje krigali in tolkli po bobnu! Jaz pojdem
k 7upanu Trduhu na obisk. Pa kar sam! Ze dolgo ni imel tako finega
gosta v hisi, verjemite mi. To se bova pomenila, bom videl, e zna
latovski. Zdaj jo pa kar odrinem, da me ne bo predolgo &akal. Se
zboleti bi utegnil od dolgega ¢asa in od pri¢akovanja.«

Res, samo tole je rekel Marko in jo mahnil ez trg. Zbrani me:
3¢ani so se tako Cudili, da sploh do sape niso mogli. Nekaj jih je v
splo$ni zmedi kar pozabilo dihati. Oh, oh, to so reéi!
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Zadaj, v stranski ulici, je Marko spet nataknil prstan... in...
... kako je bilo potem, itak Ze sami veste.

Znasel se je pred utrjeno graséino Zupana Trduha. Gospodarja
ni bilo nikjer videti, bogve, kje se je skrival.
Na dvoridéu je stalo in posedalo mnogo Zupanovih straZarjev.
Brz so ugledali Marka in se z besedami spravili nadenj:
»He, hoj! revidina, ali si izgubil pot k materi? Zenit se menda
nisi pridel k nam. Kar urno zavij odtod, sicer. ..«
Marka je zdajci popadla sveta jeza. Kri mu je busnila v glavo,
iice so se mu napele, o¢i zameglile.
Ali bi lahko uganili, kaj je storil, ta Sment? Urno je zgrabil bliz-
njega konja za levo zadnjo nogo in ga zavihtel po zraku s tako lahkoto
kot da maha z robcem. Dva, tri straZarje je na mestu pobil na tla,
ostali so vsi prestrageni zbezali v grastino. Menda so jo ubrali po
gospodarja. Toda ta se mi pokazal, gotovo od strahu ni ve& mogel
dalje Ziveti...

Pa¢ pa je Se dolgo Zivel na$
junak Marko in vsi meS§tani so mu
bili posihmal od srca in iz dna
duse hvaleZni za reSitev.

Nekega lepega dne je pa tudi

- Marku odklenkalo.

To pa se je zgodilo takole:

Kralj Smek iz daljne deZele,
ki je vodil hude vojne s hudim so=
vraznikom, je kdo ve kje izvedel
za junaka Marka. Morda so mu
o njem pravili cigani, morda pa se
je vse vkup le sanjalo kraljevi
stari materi, ki so ji sanje vedno pomenile resnico.

Kratko malo, kralj Smek je poslal tekade po znamenitega junaka.
Saj si lahko mislite, da ga je zelo rabil, ker mu je v vojni slaba predla.
Pet dni so tekli neumorni tekadi, Sesti dan je Marko Ze slavno pre-
magal sovraznikovo vojsko in blagi in zmagoviti kralj Smek ga je
vpri¢o vseh veljakov drzave poljubil na &elo, kar je veljalo v tisti
dezeli za posebno odlikovanje, in celo pest cekinov mu je stisnil
v Zep, doma, v kraljevski paladi, pa mu je dal svojo stasito, plavolaso
héerko za Zeno...

Tu se sedaj zatenja Markova nesreta. Kraljiéna, zakonska mu
Zena, ga namred ni prav ni¢ marala. Saj veste, da prisiljena re¢ ni
dobra. Rekla mu je celo v obraz, da ne more ljubiti takega zaletla,
ki sicer vse prekasa po moéi, o kraljevskem Zivljenju pa niti pojma
nima. Na dvoru seveda take reéi bolj porajtajo.
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Minili so tedni. Kralji¢éna ni mogla ve¢ Ziveti z Markom. Sklenila
je, da se ga resi.

»QOdkod pa ima$ to gromozansko moé, da ti nihie ne more do
ZivegaP« ga je vpraSala nekega dne, mislim, da je bilo poleti.

Marko je pozabil, kaj so mu bile naroéile darodejke, pa je Zeni,
da bi ji bil bolj veé, izblebetal skrivnost svoje moé¢i. Oh, gorje mu!

Zena je seveda takoj stekla k odetu, ponosnemu kralju Smeku, ki
je bil kajpak Ze pozabil, da mu je pred nedavnim Marko resil drzavo,
in ga prosila, kralja namre¢, da naj jo s pomo¢jo nekaterih premetenih
dvorjanikov odresi neljubega moZa.

In res. Lepega dne je bil odSel Marko na lov. Ta ¢as je Zena —
kralji¢na z mo¢nimi jeklenimi verigami pritrdila Markovo sekiro v
najgloblji grajski kleti na marmorno steno, Ziv krst bi ne mogel ponjo
skozi toliko debelih lesenih vrat, katera je vse skrbno zaklenila in
zapahnila za seboj.

Ko se je Marko vrnil v grad, so se do zob oboroZeni dvorjaniki
iz zasede vrgli nanj in mu mahoma vzeli ¢arobni plas¢ in ¢udodelni
prstan.

»Sekira s Crnega jezera, pridi k menil« je zaklical napadeni Marko.

Sekira ga je takoj sliSala in ubogala. Strgala je mocne jeklene
verige, s katerimi je bila pritrjena na marmorno steno v najglobljem
podzemlju, razéesnila in udrla je ved vrat zapored, toda ... preden je
razsekala poslednja vrata, so bili okrutni dvorjaniki Ze premagali
Marka in ga zabodli.

Tako je moral skleniti Zivljenje znameniti junak, ker ni znal
zaupane mu skrivnosti ohraniti zase.

Pravijo, da so &arovnice maSfevale Marka, svojega ljubljenca.
Se tisti vecer se je nad posestvom kralja Smeka utrgal strahovit &rn
oblak. Lilo je vso no¢ do jutra kakor iz Skafa. In je zalilo vso Sme:-
kovino s kraljem, kralji¢no — Zeno in vsemi dvorjaniki vred. Nastalo
je novo Crno jezero.

Kdaj ga pojdemo gledat? ...

Mozici v gozdu.
Na eni nozici
stojijo v gozdu ti mozici:
sirok klobuk so na glavo si dali,
éeprav so senco si izbrali.




Ali matka uwjame midko? Po kateri poti? Po zgomnji, srednji ali spodnji?

2 10. trdilnik,
3. ; 13. predlog,
flttspka 14, del telesa.
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3.
Besedna uganka.
. S petimi po hidi hodi,
A k po posestvu yse povsodi,
B tudi ti ima$ ga dosti,
o=y = Ce ti ni lenoba v kosti.
ithe . ] S &tirimi po Stirih hdodi.
15 16 pa nerodno je nerodi,
.l 4L da ga ljudstvo zanituje
in mu pamet obrekuje.

S tremi le po dveh Se hodi,
zdaj pray malo je Se v modi:
radiu in telefonu

se umaknil je v penzionu.

=W =~

Stevilke pomenijo:

| vodoravno:
1. ogel v hisi,

3. domaco Zzival,

6. igralno karto,

8. medmet, Z dvema kar ni¢ ve& ne hodi,
9, proizvod drevia, pot drugam njegova vodi,
11. enega od starlev, de v dezele Spanske zajdes,
12. veznik, tam kot &len ga zopet najdes.

L kar rabimo pri uenju,
15. posodo za zelje, Hodi, hodi e povsodi!
16. Zensko ime. V 3oli »l« na konci reci

A navpiéno: pa z »enico« v klop mi steci!
1. mesto v Sloveniji,

Z eno — meni§ — da ne hodi?

2. del kol =

'4_ gtevni?:s" Crkovnica.

[5. mesto iz sv. pisma, Katere predmete poudujejo tile gospodje
7. plazilca, uéitelji: 1zo Dovgan, E. Kunovar, Ado Len:

9. osebni zaimek, ¢ar in Pele Josip?



L
Zlogovnica.

Sestavi iz slede¢ih zlogov: an, &ek, &r,
ha, i, ja, lo, nje, tan, ti, ti¢, viv, zvon —
Jest besed, ki pomenijo:

1. isto kot gail,

2. tvarino za izdelovanje loncev,

3. velikana,

4. rodbinsko ime,

5. vrsto sporta,

6. pomladno cvetko.
Zagetne &rke in kongnice ti povedo, kaj
delaj v prostem &asu!

6.
Skrivalnica.

(Iz naslednjih stavkov izlusgi lastno ime.)

Roposa straha ne pozna. Fatur Skatle
prodaja. Izpod preSe reno potegni. Igra
Franci jako ugaja.

RESITEV UGANK IZ PRVE STEVILKE.

1. Krizanka: vodoravno: 1. hrana,
6. oko, 8. as, 9. so, 10. dim, 11. sok, 12. rt,
14. da, 15. ni§, 17. setev; navpicno:
2. ro, 3. ako, 4. no, 5. jadro, 7. rokav,
9. sod, 13. kit, 15. ne, 16. &e.

2. Ziogovai Na' plani

h x

q 1

A G i
4. Kraljev sprehod: Bodi zdrava domos
vina, mili moj slovenski krajl

5. Crkovnice: Kruh, Zitna kava. — Pes
rilo, obleke. — Krema, mleko. — Pletes
nina, nogavice. — Salame, meSano blago.
— Sodavica, Zganje. — Delikatese, divjas
&ina. — Steklo, porcelan.

6. Saljivo vprasanje: Samo — s,
{pol a), Puc,

7. Zlogovnica: Ljubo doma, kdor ga ima!

8. Zlogovnica: Lepa nasa domovina!

sije. o
3
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Vse uganke so pravilno resili:

Marjan Romih, Novo mesto; Marinka
Pristoviek, Marica Vizovisek, Oskar Fo-
dransperg, Mara Stojkovié, vsi v Ljublja-
ni; Ljubo Sire, Kranj; Cveta Pivko, Ma:
ribor, Silva Mikoli¢, SodraZica,

Veéino ali nekaj ugank so pravilno resili:

DuSan in Boris Drnovsek, Sv. Barbara v
Slov. gor.; Darinka Cimpersek, Dusan
Uslakar, Sevnica ob Savi; Stanka, Ruza
in Milenka Dobravec, Radovljica; Herman
Suchy,” Ni§; Maks Maroh, Frane Podgor-
Sek, Breg pri Ptuju; Bogdan Hladnik,
Ljubljana; Breda Koderman, Marjan Sko-
fi¢, Maribor; Marica Miklauéié, Trbovlje;
Adolf Poéivaviek, eza; Rozika Srsen,
Slavka Jerin, Toplice pri Zagorju.

Zdaj pa s pogumom in navduSenjem na

In Ze nekaj:

Za kotitkarje, ki bodo pravilno resili vse
uganke — zvite zanke iz druge Zvon¢kove
stevilke, razpisuje stric Doropoljski

5 nagrad,
in sicer sledede lepe slovenske mladinske
knjige:

1. E. Gangl: Zbrani spisi II. zv.

2. Baukart: Marko Senjanin, slov. Ro:

inzon.

3. A. Rapé: Mladini IV. zy.

4. Fleré: Babica pripoveduje.

5. Zbasnik: Drobne pesmi.

Ce se bo oglasilo ve¢ resilcev, bo od-
logil Zreb.

Pozurite se! Bodite natan&ni!

»

SMESNICE.
Plavanje.
»Tondek, ali zna$ plavati?«
»Znam!«
»Kje si se pa nautil?«
»Neumno vprasanje, kje neki, v vodile
Novi é&evlji.
»Tvoji Cevlji Skripljejo, prijatelj, to se
pravi, da niso Se placani.«
»Zaradi tega Zze ne skripljejo, potem bi
morala tudi moja obleka Skripatil«
Rojstni dan.
Mamica: »Sonjica, zakaj si pa odtrgala
kar tri dneve naenkrat od koledarja?«
Sonjica: »Da ne bo ve tako dolgo do
mojega rojstnega dne.«

ZAPOMNITE SI TOLE!

Clovesko telo ne sestoji samo iz kosti
in mesa, ampak v glavnem, dve tretjini iz
vode. Krvi vsebuje 7—8 litrov in izlo¢a
dnevno ¥l sline.

Veliki francoski vojskovodja Napoleon,
ki mu je mesto Ljubljana postavilo spos
menik, je bil Ze z 28 leti general in je
izgubil prvo bitko L 1809. pri Aspernu.

Kot prvi je preletel Atlantski Ocean
Nemec Hugo Eckenmer L 1924, s svojim
zrakoplovom »Z. R. IlL«

Nase 3tevilke 1, 2, 3, 4 itd. so izumili
Indijci. Arabske jih imenujemo zato, ker
so jih Arabci prinesli v Evropo.

Kadar je pri nas Sest zveler, imajo
v Ameriki Sele poldne; so torej v &asu
Sest ur za nami,

Odkod pride izraz atlas (zemljevid)? —
1z grikega bajeslovja po titanu Atlasu, ki
je baje nosil zemeljsko oblo na svojih ra-
mah.

Najveé mostov ima mesto Benetke v
Italiji. Najgloblja morska totka je v Ti-
hem Oceanu, ki lezi 9960 m globoko in
ki so jo izmerili s pomo€jo odmeva od
morskih tal,

b

novo delo! Imena refilcev spet priob&imo!

-

s




Ljubljana, 22. oktobra 1929.
Cenjeni gospod Doropoljski!

Ne morem Vam popisati, kako smo se
‘wsi v 3oli Ze ves prejdnji teden veselili na
- nedeljo. Za ta dan je bila namreé napo-
yedana velika letalska prireditev. V Ljub:
ljani obstoja aerosklub »Nasa Krilag, to je
drustyo, ki ima namen, da tudi pri nas
goji letanje po zraku. Prvi slov. aeroplan
»Ljubljana« je njegova last.

~ To drudtvo je povabilo v Ljubljano dva
- znamenita nemska letalca, ki naj bi kas
zala svoje umetnosti v zraku. Po vsem
mestu so bili razsirjeni veliki lepaki, ki so
naznanjali prave ¢udeze, ki se bodo go-
dili v nedeljo na vojaskem letalid¢u pri
Devici Mariji v Polju. Vsako jutro, ko
smo hodili v 3olo, smo se ustavljali pred
temi lepaki in jih Studirali. Vsi smo ko
maj %e Cakali nedelje. Samo eno skrb smo
imeli: vreme je nagajalo. Kaj ¢e bo v ne-
deljo dez in bo vsa prireditev padla v
vodo?

V soboto zveter je zadelo liti in lilo je
vso no¢, Brez vsakega upanja smo 3li spat.
Prvo, ko sem v nedeljo zjutraj odprl oéi,
~ je bilo, da sem tekel k oknu in pogledal
po vremenu. Gosta ljubljanska megla se
je pravkar dvigala in solnce je prisijalo
skozi trgajoée se meglene cunje. V tem
trenutku zaujem iz viSine znano brnenje.
Ceprav sem bil Se ves krmezljay, sem od:
prl okno in pogledal ven. Rde¢ dvokrovnik
je prihajal od siSenskega letali¢a sem in
veselo rezal meglo. Naenkrat jo je zavil
na desno, potem spet na levo in se sukal
ter skakal po zraku, da je bilo veselje
gledati.

Po kosilu smo se v krasnem jesenskem
solncu napotili proti letaliséu. Skienili smo,
da yzamemo tramvaj, ki nas pripelje vsaj
pol pota blize. Pa smo se komaj zrinili
nanj, tako je bil poln. Natladeni smo bili
v njem kot slaniki, tako da smo bili ve:
seli, ko smo pri vojaski bolnici na koncu
Zaloske ceste izstopili.

.~ Nato smo 3li pes skozi Moste in nas
frej ob Zelezniski progi proti Zalogu do
etalis¢a. Toliko ljudi kot tu Se nisem ni-

koli videl. Crna kaa mnozic se je vlekla
iz Ljubljane po polju, velina pes, neka:
teri pa tudi na vozovih, avtomobilih, av:
tobusih, motornih in navadnih kolesih.

Na letalis¢u so delali orozniki in vojaki
red. Razpostavili so mnozico v obliki ves
likanskega pravokotnika, kojega povrdina
je bila prazna za odlet in pristajanje le-
tal. Mi smo stopili na malo vzviSeno ozem:
lje v blizini Zelezniske proge ter od tu
prav dobro videli vso prireditev.

Naenkrat je nastal velikanski smeh med
mnozico. Ubog poljski zajec je bil zaSel
v to vrvenje in ni vedel, ne kam ne kod.
Preplaseno je begal med ljudmi sem ter tja,
a jo je nazadnje le sreéno popihal preko
zelezniske proge.

Pred nami so stala tri velika vojaska
letala, dvokrovniki francoskega sistema, ki
so bili pripluli iz Zagreba, da se udeleze
velikih vojaskih vaj, ki se te dni vrie v
Polhograjskem pogorju. Na letalski dan
se niso dvignila, a kljub temu smo z za:
nimanjem gledali ogromne ptie nase hra-
bre vojske. Na krilih spodaj imajo naslis
kan v belem krogu bel kriz, na repu pa
jugoslovensko trobojnico.

Na drugem koncu letaliS¢a so stala drus
ga tri letala. Kar naenkrat so zabrneli njih
motorji in po kratkem dréanju po tleh so
se dvignila v zrak. Nikoli $e nisem videl
aeroplana leteti tako blizu. Imeniten po:
gled! Kako sem zavidal letalce! Kako ne:
besko lepo mora biti, voziti se po zraku!

Kar je sledilo nato, je tezko opisati.
Letala so se prekopicavala v zraku, letela
narobe, se vrtela v naglem padcu na vse
strani, tako da sem veckrat mislil, da se
je kaj pokvarilo in da bodo treséila na tla.
Toda vselej so spet v krasnem poletu zle:
tela nazaj proti nebu.

Ves ¢as je igrala godba dravske divizije
in avtomobilisti so veselo pozdravljali
drzne pilote s trobljenjem. Vmes je na-
vduSeno klicala mnozica.

Videl sem tudi »éeSkoslovaskega kralja
zraka«, kot imenujejo akrobata Roberta
Kellnerja, ki je na leteem aeroplanu iz
vajal najdrznejfe umetnosti. Letalo je bilo
za to opremljeno s cirkuSkim trapecom na
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spodnjem krilu in raznimi Zicami na zgor:
njem. Ko je bilo letalo nekako v vidini
400 metrov, se je splazil Kellner s svojega
sedeza v letalskem trupu polagoma na
trapec, kjer je telovadil. Kar dih mi je
zastajal. Kellner se je neckaj &asa sede
zibal na trapecu, nato je vstal, 1zvril razs
ne drzne gibe, polagoma spet splezal v
svoj sedeZ in se mahoma pojavil na zgors
njem krilu stojé z razprtimi rokami. s kas
terimi je zalel odzdravljati navduSenemu
obginstvu.

Slednji¢ sem videl zraéni vlak. Na les
talo so pripeli na dolgi Zici drugo majhno
brezmotorno letalo, v katerem je sedel
drug pilot. Ko se je prvo letalo dvignilo
v zrak, je potegnilo za seboj drugo in ga
vleklo po zraku okoli. V visini kaksnih
500 metrov se je brezmotorno letalo od:
pelo od jeklene Zice in v krasnem drsal:
nem poletu v vijugah prav lepo pristalo
na tleh. Sigurnost tega pilota sem res ob:
Cudoval.

Le prehitro je mineval ¢as. Na severu
s0 se kopilili temni oblaki in solnce je Ze
za§lo. Vrili smo se zadovoljni domov.
Jaz pa sem postal tako navduden za letals
stvo, da sem sklenil, da grem med letalce,
ko bom velik. Ne samo, da je Zivljenje
gori v zraku krasno, temveé tudi, ker dos
movina nujno rabi borcev v zraku.

Upam, spoStovani gosp. Doropoljski, da
ste zadovoljni z mojim danadnjim dolgim
pismom. Kadar bom 3e kaj tako imenits
nega doZivel, se bom spet oglasil.

Vas in vse ljube kotitkarje iskreno po:
zdravlja

Igor Reé&nik, prvosolec.

Kdo pa je to? . . .

Kdo pa je to, kdo,

z belo brado,

ki ponodi, ko wvsi spite,
ée se pridno ucite,
polno kosaro natrosi?
Zakrivljeno palico nosi.
Kdo pa je to, kdo?

Odgovor:
Dragi Igor!

Tvoje pismo je zelo zanimivo, zato sem
ga, kakor vidis, malo popravil in celega
priobéil, da bodo vsi nasi Citatelji kaj
izvedeli o letalskem dnevu. Le pridno se
zdaj primi uenja, da se ti bo laze izpol:
nila Zelja, postati jugoslovenski letalec.

In kmalu mi zopet kaj pisi, pa krajge,
prosim! Zdravo!

Gospod Dorapoljski,

Naloga za risarje.

Naértajte dirkata-debeluharja z eno samo
potezo!
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